Vostro 14
5000 Series

Quick Start Guide

Gyors Uzembe helyezési utmutato
Skrécona instrukcja uruchomienia
Stru¢na uvodna prirucka

press the power button

Csatlakoztassa a tapadaptert és nyomja meg a bekapcsoldogombot

Podtacz zasilacz i nacisnij przycisk zasilania
Zapojte napajaci adaptér a stlacte spinac napajania

1 Connect the power adapter and
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2 Finish operating system setup

Fejezze be az operacios rendszer beallitasat
Skonfiguruj system operacyjny
Dokoncite instalaciu operacného systému

Windows 8.1

Enable security and updates

Kapcsolja be a szamitogep védelmeét eés
a frissitéseket

Witacz zabezpieczenia i aktualizacje
Povolte bezpecnostné funkcie

a aktualizacie

Connect to your network
Kapcsolodjon a halozatahoz
Nawigz potgczenie z siecig
Pripojte sa k sieti

% NOTE: If you are connecting to a secured wireless network, enter the password for the
wireless network access when prompted.

% MEGJEGYZES: Ha egy biztonsagos vezeték nélkiili halozathoz csatlakozik, adja meg annak
jelszavat, amikor erre a vezeték nélkuli haldzathoz valé hozzaféréshez szikség van

% UWAGA: Jedli nawigzujesz potaczenie z zabezpieczong siecig bezprzewodowsa,
wprowadz hasto dostepu do sieci po wyswietleniu monitu.

% POZNAMKA: Ak sa pripajate k zabezpecdenej bezdrotovej sieti, na vyzvu zadajte heslo
pristupu k bezdrotovej sieti

Sign in to your Microsoft account

or create a local account
Jelentkezzen be a Microsoft fidkjaba,
vagy hozzon létre helyi fiokot

Zaloguj sie do konta Microsoft albo
utworz konto lokalne

Prihlaste sa do konta Microsoft alebo si
vytvorte lokalne konto

Windows 7

Set a password for Windows
Allitson be jelszét a Windows-hoz
Ustaw hasto systemu Windows

Nastavte heslo do systému Windows

Connect to your network
Kapcsolodjon a halozatahoz
Nawigz potgczenie z siecig
Pripojte sa k sieti

[z NOTE: If you are connecting to a secured wireless network, enter the password for the
wireless network access when prompted.

% MEGJEGYZES: Ha egy biztonsagos vezeték nélkili halozathoz csatlakozik, adja meg annak
jelszavat, amikor erre a vezeték nélkuli halozathoz vald hozzaféréshez szikség van.

% UWAGA: Jesli nawigzujesz potaczenie z zabezpieczong siecig bezprzewodowa,
wprowadz hasto dostepu do sieci po wyswietleniu monitu.

% POZNAMKA: Ak sa pripajate k zabezpecenej bezdrétovej sieti, na vyzvu zadajte heslo pristupu
k bezdrétovej sieti.

Protect your computer
Védje szamitogépét
Zabezpiecz komputer
Chrante svoj pocitac

Ubuntu

Follow the instructions on the screen to finish setup.

A beallitas befejezéséhez kdvesse a képernydn megjelend utasitasokat.
Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby ukonczyc
proces konfiguracji.

Podla pokynov na obrazovke dokoncite nastavenie.

Locate Dell apps in Windows 8.1
Keresse meg a Dell alkalmazasokat a Windows 8.1 alatt
Odszukaj aplikacje Dell w systemie Windows 8.1
Najdite aplikacie Dell v systéme Windows 8.1

Register Register your computer
My Device Regisztralja a szamitogépét | Zarejestruj komputer
Zaregistrujte si pocitac

Dell Backup Backup, recover, repair, or restore your computer
and Recovery Keészitsen biztonsagi mentést, allitsa helyre, javitsa vagy
allitsa helyre szamitogépét
Utworz kopie zapasowa, napraw lub przywroc komputer

Zalohovanie, obnovenie funkénosti, oprava alebo
obnovenie stavu vasho pocitaca
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Dell Data Protection | Protected Workspace
Protect your computer and data from advanced malware attacks

Védje szamitdgépét és adatait az agressziv rosszindulatu szoftverek
tamadasai ellen

Chron swaoj komputer i dane przed atakami ztosliwego oprogramowania
Ochrante si pocitac¢ a udaje pred pokrocilym utokmi zo strany
Skodlivého softvéru
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Dell Check and update your computer

SupportAssist  [llencrizze és frissitse szamitogépét
Wyszukaj i zainstaluj aktualizacje komputera
Kontrolujte a aktualizujte svoj pocitac

Notications

Product support and manuals
Terméktamogatas és kézikonyvek
Pomoc techniczna i podreczniki
Podpora a priru¢ky produktu

Contact Dell
Kapcsolatfelvétel a Dell-lel | Kontakt z firma Dell
Kontaktujte Dell

Regulatory and safety

Szabalyozasok és biztonsag

Przepisy i bezpieczenstwo

Zakonom vyzadované a bezpecnostné informacie

Regulatory model
Szabalyozé modell | Model
Regula¢ny model

Regulatory type
Szabalyozé tipus | Typ
Regulacny typ

Computer model
Szamitogép modell | Model komputera
Model pocitaca

Dell.com/support
Dell.com/support/manuals
Dell.com/support/windows
Dell.com/support/linux

Dell.com/contactdell

Dell.com/regulatory_compliance
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Features

Jellemzék | Funkcje | Vlastnosti
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Microphone 11. Speaker
Camera 12. Battery-status light
Camera-status light 13. Touchpad
Microphone 14. Speaker
Security-cable slot 15. USB 3.0 connector
Power button 16. USB 3.0 connector with PowerShare
USB 3.0 connector 17. HDMI connector
Headset connector 18. Network connector
SD card reader 19. Power connector

Fingerprint reader (optional)

20.

Service-tag label
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Mikrofon

Kamera

Kamera allapot jelzéfény
Mikrofon

Biztonsagi kabel foglalata
Bekapcsologomb

USB 3.0 csatlakozo
Fejhallgato csatlakozo
SD kartya olvaso

Ujjlenyomat leolvaso (opcionalis)

Mikrofon

Kamera

Lampka stanu kamery

Mikrofon

Gniazdo linki antykradziezowej
Przycisk zasilania

Ztacze USB 3.0

Ztacze zestawu stuchawkowego
SD, czytnik kart

Czytnik linii papilarnych (opcjonalny)

11.

12.
13.
14.
15.
16.

17.

18.
19.
20.

11.
12.
13,
14.
15.
16.

17.

18.
19.
20.

Hangszoro

Akkumulator allapot jelzéfény
Erintépad

Hangszoro

USB 3.0 csatlakozo

USB 3.0 csatlakozo PowerShare-rel
HDMI csatlakozd

Halozati csatlakozo

Tapcsatlakozo

Szerviz ful cimke

Gtosnik

Lampka stanu akumulatora
Tabliczka dotykowa

Gtosnik

Ztacze USB 3.0

Ztgcze USB 3.0 z funkcja PowerShare
Ztgcze HDMI

Zt3cze sieciowe

Ztacze zasilania

Etykieta ze znacznikiem serwisowym
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Mikrofon

Kamera

Kontrolka stavu kamery
Mikrofon

Otvor pre bezpecnostny kabel
Tlacidlo napajania

Konektor USB 3.0

Konektor nahlavnej supravy
Citacka kariet SD

Citacka odtlackov prstov (volitelna)
Reproduktor

12.
13.
14.
15.
16.

17.

18.
19.
20.

Kontrolka stavu batérie
Dotykova plocha
Reproduktor

Konektor USB 3.0

Konektor USB 3.0 s podporou
PowerShare

Konektor HDMI

Sietovy konektor
Konektor napajania
Etiketa servisného Stitka

Shortcut keys

Billentylikombinaciok | Skroty klawiaturowe

Klavesove skratky

+“

Mute audio
Hang némitasa | Wyciszenie dzwieku
Stlmenie zvuku

Decrease volume
Hangeré csokkentése | Zmniejszenie gtosnosci
Znizenie hlasitosti

Increase volume
Hangeré névelése | Zwiekszenie gtosnosci
ZvysSenie hlasitosti

Previous track
El6z6 zeneszam | Poprzedni utwor
Predosla skladba

Play/Pause
Lejatszas/Szunet | Odtwarzanie/wstrzymanie
Prehravanie/pozastavenie

Next track
Kovetkezd zeneszam | Nastepny utwor
Dalsia skladba

Extend display
Kijelzé kiterjesztése | Rozszerz wyswietlacz
Rozsirit zobrazenie

Search
Keresés | Wyszukiwanie
Hladat

Backlit keyboard

Hattérvilagitassal ellatott billentytizet
Klawiatura podswietlana
Podsvietena klavesnica

+
+

Decrease brightness
Fényerd csokkentése | Zmniejszenie jasnosci
Znizenie jasu

Increase brightness
Fényerd novelése | Zwiekszenie jasnosci
Zvysenie jasu

Turn off/on wireless

Vezeték nélkuli funkcio ki- vagy bekapcsoldsa
Wtgczenie/wytgczenie sieci bezprzewodowej
Vypnutie/zapnutie bezdrétovej komunikacie

Ei NOTE: For more information, see Owner’s Manual at dell.com/support/manuals.

Fi MEGJIEGYZES: Bévebb informacioért lasd: A Tulajdonosi Kézikonyvet
a dell.com/support/manuals weboldalon

Ei UWAGA: Aby uzyska¢ wiecej informacji, zobacz Podrecznik uzytkownika na stronie
internetowej dell.com/support/manuals

Fi POZNAMKA: Dalsie informacie najdete v dokumente Prirucka majitela na adrese
dell.com/support/manuals.

Create recovery media for Windows
Hozzon létre helyreallitd adathordozot a Windows szamara
Utworz nosnik odzyskiwania danych dla systemu Windows
Vytvorte si obnovovacie médium pre systém Windows

In Windows search, type Recovery, click Create a recovery media, and follow the

instructions on the screen.

A Windows keresébe irja be Helyreallitas, kattintson a Helyreallité adathordozé

létrehozasa lehetdségre, és kdvesse a képernydn megjelend utasitasokat.

W polu wyszukiwania wpisz Windows, wpisz Odzyskiwanie, kliknij przycisk Utwérz
nosnik odzyskiwania i postepuj zgodnie z instrukcjami pojawiajgcymi sie na ekranie.

Vo vyhladavani Windows napiste Obnovenie, kliknite na moznost Vytvorit
obnovovacie médium a postupujte podla pokynov na obrazovke.



